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Thank you very much for choosing our @mAmersnAke products. We hope it can
bring you a brand new operation and experience. At the same time, we look
forward to receiving your valuable suggestions on our products. We will continue
to provide you with better products and services.

Product Introduction

. Product model: M5 Ultra

. Product interface type: USB-Type-C

. Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth

. Product optical sensor: Pixar PAW3950

. Main control IC: Nordic 52840

. Transmission frequency: 2402MHz-2480MHz

. Report rate (Hz): 2.4G mode: 125/250/500/1000dfault/2000/4000/8000Hz
(driver adjustable)
Wired mode: 125/250/500/1000Hz default (driver adjustable)
Bluetooth mode: 125Hz

. Frame rate (IPS): 750IPS

9. Maximum acceleration (G): 50G

. DPI value and corresponding color: 1200 (red) -2400 (green) -3200 (blue)
-5600 (yellow) -8000 (cyan) -42000 (purple)

11. Charging current: =150mA

12. Charging voltage: 4.25v-5.25V

13. Product weight: =42+1g

14. Battery capacity: 230mA

15. Product size: 119.5*61*36.3mm

16. Data line interface (length): Type-C/1.5meters

17. Wireless transmission distance: 10 meters

18. Switch brand and service life: Omron 100 million times

19. Supported operating systems: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux, etc.
20. Sleep mode current: Sleep (60uA)
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Key Function Description

Left button

Right button

Middle button
Forward button

Back button

DPI cycle

Power toggle
(2.4G-OFF-Bluetooth)
8: Type-C interface

9: Indicator Lights =
1) Charging. Low voltage. Full indicator light
2) DPI indicator light (flashes 3 times and turns off after switching)

3) Mode indicator light: 2.4G (green), BT (blue)

4) Six-speed DPI value: 1200 red-2400 green-3200 blue (default)-5600
yellow-8000 cyan-42000 purple

1. Sleep mode: The mouse enters sleep mode after stopping working for 30
seconds
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2. Sleep wake-up method: button wake-up

3. Hardware connection: Insert the product USB plug into the USB 1.1 or above
version port (when the product is used for the first time, the automatic hardware
installation prompt will pop up in the lower right corner of the computer)

Connection Mode

Bluetooth connection method:
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1. The power must be turned on in the Bluetooth stage, and the Bluetooth
mode light is blue; then please turn on the Bluetooth of your mobile phone or
other devices that need to be paired to search, and when "M5 Mouse" appears,
please connect in time. After the connection is successful, the blue code light
will be on for about 1 second and then go out.

2. If you need to re-pair Bluetooth, press and hold the "1", "2", and "3" keys for
about three seconds, and the Bluetooth mode light will flash blue quickly. Then
please turn on the Bluetooth of your mobile phone or other devices that need
to be paired to search, and when "M5 Mouse" appears, please connect in time.
After the connection is successful, the blue code light will be on for about 1
second and then go out.

2.4G Connection Method:

1. When you want to use the 2.4G channel of the mouse, turn the power switch
to the 2.4G position and the green light will flash, then take out the 2.4G receiver
of the mouse, and plug the receiver into the idle USB port of the computer. At
this time, the computer will automatically install the configuration software. When
the computer prompts that the installation is complete and can be used, the
green light will be on for 1S, and then the mouse can be connected to the
computer. If the computer does not respond after plugging in the receiver, you
need to change another USB port. At this time, the computer will automatically
pair and install the corresponding adapter software. Generally, the computer will
prompt: Installation is complete and can be used, which means that the mouse
has been successfully paired with the computer 2.4G.

2. If the 2.4G signal finds a connection obstacle or the signal is lost, turn the
power switch to the 2.4G position, then take out the mouse 2.4G receiver and
press and hold the "1", "2", and "3" keys for about three seconds to flash the
green light. Then plug the receiver into the computer's idle USB port. When the
pairing is successful, the light will be green for 1 second and then go out, and
the mouse can be used normally. If the pairing fails within 120 seconds, please
repeat the above operation.

Wired mode connection method:

Use the TYPE-C cable to connect to the
computer. When the cable is plugged in,
switch the mouse to "OFF" for wired
mode. Move the mouse to move the
computer screen pointer and the mouse
can be used normally.

Precautions

[ Do not soak the mouse in liquid or sprinkle it with liquid

3 Do not use the mouse in high temperature and high humidity environment
a Do not place the mouse in open flame

3 Do not violently crush the mouse

a Do not disassemble the mouse
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Vielen Dank, dass Sie sich flir unsere Produkte MAMERSNAKE  entschieden
haben. Wir hoffen, dass sie Ihnen eine véllig neue Bedienung und Erfahrung
bieten. Gleichzeitig freuen wir uns auf Ihre wertvollen Vorschlage zu unseren
Produkten. Wir werden Ihnen auch weiterhin bessere Produkte und Dienstleis-
tungen anbieten.

Produkteinfiihrung

1. Produktmodell: M5 Ultra

2. Produktschnittstellentyp: USB-Typ-C

3. Produktverbindungsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Optischer Produktsensor: Pixar PAW3950

5. Hauptsteuer-IC: Nordic 52840

6. Ubertragungsfrequenz: 2402MHz — 2480MHz

7. Berichtsrate (Hz): 2.4-G-Modus: 125/250/500/1000 Standard/2000/4000/8000
Hz (vom Treiber einstellbar)
Kabelgebundener Modus: 125/250/500/1000 Hz Standard (vom Treiber
einstellbar)
Bluetooth-Modus: 125Hz

8. Bildrate (IPS): 7501PS

9. Maximale Beschleunigung (G): 50G

10. DPI-Wert und entsprechende Farbe: 1200 (rot) —2400 (griin) —3200 (blau)
-5600 (gelb) -8000 (cyan) -42000 (lila)

11. Ladestrom: =150mA

12. Ladespannung: 4.25V — 5.25V

13. Produktgewicht: =42 + 1g

14. Batteriekapazitat: 230mA

15. Produktgrofe: 119.5 x 61 x 36.3mm

16. Datenleitungsschnittstelle (Lange): Typ C/1.5Meter

17. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10Meter

18. Schaltermarke und Lebensdauer: Omron 100 Millionen Mal

19. Unterstiitzte Betriebssysteme: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux usw.

20. Strom im Ruhemodus: Ruhemodus (60 uA)
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Beschreibung der Tastenfunktio

Linke Taste

Rechte Taste

Mittlere Taste
Vorwartstaste
Zurlcktaste
DPI-Zyklus
Ein-/Ausschalter
(2.4G-OFF-Bluetooth)
: Typ-C-Schnittstelle

: Kontrollleuchten
Ladt. Niedrige Spannung. Vollanzeigeleuchte
DPI-Anzeigeleuchte (blinkt 3-mal und erlischt nach dem Umschalten)
Modusanzeigeleuchte: 2.4 G (griin), BT (blau)

DPI-Wert mit sechs Geschwindigkeiten: 1200 rot-2400 griin-3200
blau (Standard)-5600 gelb-8000 cyan-42000 violett

® Warme Tipps

1. Ruhemodus: Die Maus wechselt in den Ruhemodus, nachdem sie 30
Sekunden lang nicht gearbeitet hat
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2. Methode zum Aufwecken aus dem Ruhezustand: Aufwecken per Taste

3. Hardwareverbindung: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in den
USB-Anschluss der Version 1.1 oder héher (wenn das Produkt zum ersten Mal
verwendet wird, wird die automatische Aufforderung zur Hardwareinstallation in
der unteren rechten Ecke des Computers angezeigt)

Verbindungs us

Bluetooth-Verbindungsmethode:
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1. Das Gerét muss im
Bluetooth-Zustand
eingeschaltet sein und
die Bluetooth-Mo-
dus-Leuchte leuchtet
blau. Schalten Sie dann
bitte Bluetooth auf Ihrem
Mobiltelefon oder
anderen Geraten ein,
die fur die Suche gekoppelt werden missen, und stellen Sie die Verbindung
rechtzeitig her, wenn ,M5 Mouse" erscheint. Nach erfolgreicher Verbindung
leuchtet die blaue Code-Leuchte etwa 1 Sekunde lang und erlischt dann.

2. Wenn Sie Bluetooth erneut koppeln missen, halten Sie die Tasten ,1, ,2“
und ,3" etwa drei Sekunden lang gedriickt, und die Bluetooth-Modus-Leuchte
blinkt schnell blau. Schalten Sie dann bitte Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon
oder anderen Geraten ein, die fur die Suche gekoppelt werden miissen, und
stellen Sie die Verbindung rechtzeitig her, wenn ,M5 Mouse" erscheint. Nach
erfolgreicher Verbindung leuchtet die blaue Code-Leuchte etwa 1 Sekunde
lang und erlischt dann.

2.4G-Verbindungsmethode:

1. Wenn Sie den 2.4G-Kanal
der Maus verwenden
méchten, stellen Sie den
Netzschalter auf die Position
2.4G und das griine Licht
blinkt. Nehmen Sie dann den
2.4G-Empféanger der Maus
heraus und stecken Sie den
Empfanger in den freien
USB-Anschluss des
Computers. Zu diesem Zeitpunkt installiert der Computer automatisch die
Konfigurationssoftware. Wenn der Computer anzeigt, dass die Installation
abgeschlossen ist und verwendet werden kann, leuchtet das griine Licht 1
Sekunde lang und dann kann die Maus mit dem Computer verbunden werden.
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Wenn der Computer nach dem Einstecken des Empféngers nicht reagiert,
missen Sie einen anderen USB-Anschluss verwenden. Zu diesem Zeitpunkt
fiihrt der Computer automatisch eine Kopplung durch und installiert die
entsprechende Adaptersoftware. Im Allgemeinen zeigt der Computer an: Die
Installation ist abgeschlossen und kann verwendet werden, was bedeutet, dass
die Maus erfolgreich mit dem 2.4G-Computer gekoppelt wurde.

2. Wenn das 2.4G-Signal auf ein Verbindungshindernis stoft oder das Signal
verloren geht, stellen Sie den Netzschalter auf die Position 2.4G, nehmen Sie
dann den 2.4G-Mausempfanger heraus und halten Sie die Tasten ,1 “,,2 “ und
,3 “etwa drei Sekunden lang gedriickt, bis das griine Licht blinkt. Stecken Sie
dann den Empféanger in den freien USB-Anschluss des Computers. Wenn die
Kopplung erfolgreich war, leuchtet das Licht 1 Sekunde lang griin und erlischt
dann, und die Maus kann normal verwendet werden. Wenn die Kopplung
innerhalb von 120 Sekunden fehlschlagt, wiederholen Sie bitte den obigen
Vorgang.

Verbindungsmethode im kabelgebundenen Modus:

Verwenden Sie das TYPE-C-Kabel, um eine
Verbindung zum Computer herzustellen.
Wenn das Kabel eingesteckt ist, schalten Sie
die Maus fiir den kabelgebundenen Modus
auf ,AUS". Bewegen Sie die Maus, um den
Zeiger auf dem Computerbildschirm zu
bewegen, und die Maus kann normal
verwendet werden.

VorsichtsmaRnahme!

a Weichen Sie die Maus nicht in Flissigkeit ein und bespriihen Sie sie nicht
mit Flissigkeit

3 Verwenden Sie die Maus nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen und
hoher Luftfeuchtigkeit

[ stellen Sie die Maus nicht in offenes Feuer

[ Zerquetschen Sie die Maus nicht gewaltsam

a Zerlegen Sie die Maus nicht
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m Descrizione della funzione dei tasti

Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto MMAMERSNAKE Cj auguriamo che
possa offrirti un'esperienza e un funzionamento completamente nuovi. Allo
stesso tempo, attendiamo con ansia i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodot-
ti. Continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Introduzione al prodotto

. Modello del prodotto: M5 Ultra

. Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C

. Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth

. Sensore ottico del prodotto: Pixar PAW3950

. IC di controllo principale: Nordic 52840

. Frequenza di trasmissione: 2402MHz-2480MHz

. Frequenza di report (Hz): modalita 2.4G:
125/250/500/1000 predefinita/2000/4000/8000Hz (regolabile dal driver)
Modalita cablata: 125/250/500/1000Hz predefinita (regolabile dal driver)
Modalita Bluetooth: 125Hz

. Frame rate (IPS): 750IPS

. Accelerazione massima (G): 50G

. Valore DPI e colore corrispondente: 1200 (rosso) -2400 (verde) -3200 (blu)

-5600 (giallo) -8000 (ciano) -42000 (viola)

11. Corrente di carica: =150mA

12. Tensione di carica: 4.25v-5.25V

13. Peso del prodotto: =42+1g

14. ICapacita della batteria: 230mA

15. Dimensioni del prodotto: 119.5*61*36.3mm

16. Interfaccia della linea dati (lunghezza): Tipo-C/1.5 metri

17. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri

18. Marca dell'interruttore e durata di servizio: Omron 100 milioni di volte

19. Sistemi operativi supportati: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS, Android,
Linux, ecc.

. Corrente in modalita sospensione: sospensione (60uA)
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Pulsante sinistro

Pulsante destro

Pulsante centrale

Pulsante avanti

Pulsante indietro

Ciclo DPI

Interruttore di accensione

(2.4G-OFF-Bluetooth)

: Interfaccia Type-C

: Luci di segnalazione > =

1) Ricarica. Bassa tensione. Spia luminosa completa

2) Spia luminosa DPI (lampeggia 3 volte e si spegne dopo la
commutazione)

(3) Spia luminosa modalita: 2.4 G (verde), BT (blu)

(4) Valore DPI a sei velocita: 1200 rosso-2400 verde-3200 blu

(predefinito)-5600 giallo-8000 ciano-42000 viola

_ Suggerimenti util

1. Modalita sospensione: il mouse entra in modalita sospensione dopo aver
smesso di funzionare per 30 secondi
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2. Metodo di riattivazione della sospensione: pulsante di riattivazione

3. Connessione hardware: inserire la spina USB del prodotto nella porta USB 1.1
o versione successiva (quando il prodotto viene utilizzato per la prima volta, il
prompt di installazione hardware automatica apparira nell'angolo inferiore destro
del computer)

Modalita di connessione

Metodo di connessione Bluetooth:
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1. L'alimentazione deve essere accesa nella fase Bluetooth e la spia della
modalita Bluetooth & blu; quindi accendere il Bluetooth del telefono cellulare o
di altri dispositivi che devono essere associati per la ricerca e quando appare
"M5 Mouse", connettersi in tempo. Dopo che la connessione & riuscita, la spia
del codice blu si accendera per circa 1 secondo e poi si spegnera.

2. Se & necessario associare nuovamente il Bluetooth, tenere premuti i tasti
"1","2" e "3" per circa tre secondi e la spia della modalita Bluetooth
lampeggera rapidamente in blu. Quindi accendere il Bluetooth del telefono
cellulare o di altri dispositivi che devono essere associati per la ricerca e
quando appare "M5 Mouse", connettersi in tempo. Dopo che la connessione &
riuscita, la spia del codice blu si accendera per circa 1 secondo e poi si
spegnera.

Metodo di connessione 2.4G:

1.Quando vuoi usare il canale 2.4G del mouse, gira l'interruttore di alimentazione
in posizione 2.4G e la luce verde lampeggera, quindi estrai il ricevitore 2.4G del
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mouse e collega il ricevitore alla porta USB inattiva del computer. A questo punto,
il computer installera automaticamente il software di configurazione. Quando il
computer chiede che l'installazione & completa e puo essere utilizzata, la luce
verde si accendera per 1S, quindi il mouse puo essere collegato al computer. Se
il computer non risponde dopo aver collegato il ricevitore, &€ necessario cambiare
un'altra porta USB. A questo punto, il computer si accoppiera e installera
automaticamente il software dell'adattatore corrispondente. In genere, il computer
chiedera: L'installazione & completa e pud essere utilizzata, il che significa che il
mouse & stato associato correttamente al computer 2.4G.

2. Se il segnale 2.4G trova un ostacolo alla connessione o il segnale viene perso,
ruotare l'interruttore di alimentazione in posizione 2.4G, quindi estrarre il ricevitore

2.4G del mouse e tenere premuti i tasti " e "3" per circa tre secondi per far
lampeggiare la luce verde. Quindi collegare il ricevitore alla porta USB inattiva del
computer. Quando I'associazione & riuscita, la luce sara verde per 1 secondo e
poi si spegnera e il mouse potra essere utilizzato normalmente. Se I'associazione
fallisce entro 120 secondi, ripetere I'operazione sopra.

Metodo di connessione in modalita cablata:

Utilizzare il cavo TYPE-C per connettersi al
computer. Quando il cavo & collegato,
impostare il mouse su "OFF" per la modalita
cablata. Muovere il mouse per spostare-il——
puntatore dello schermo del computer e il
mouse potra essere utilizzato normalmente.

Precauzioni

ﬂ Non immergere il mouse in liquidi né cospargerlo con liquidi

3 Non utilizzare il mouse in ambienti con temperatura elevata e umidita elevata
a Non posizionare il mouse in fiamme libere

[ Non schiacciare violentemente il mouse

[ Non smontare il mouse
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Merci beaucoup d'avoir choisi nos produits [RIMAMERSNAKE . Nous espérons qu'ils
pourront vous apporter une toute nouvelle expérience et opération. Dans le
méme temps, nous attendons avec impatience de recevoir vos précieuses
suggestions sur nos produits. Nous continuerons a vous fournir de meilleurs
produits et services.

Présentation du produit

. Modeéle du produit : M5 Ultra

. Type d'interface du produit : USB-Type-C

. Méthode de connexion du produit : USB, 2.4G, Bluetooth

. Capteur optique du produit : Pixar PAW3950

. Circuit intégré de contréle principal : Nordic 52840

. Fréquence de transmission : 2402 MHz-2480 MHz

. Taux de rapport (Hz) : mode 2.4G :
125/250/500/1000 par défaut/2000/4000/8000 Hz (réglable par le pilote)
Mode filaire : 125/250/500/1000 Hz par défaut (réglable par le pilote)
Mode Bluetooth : 125Hz

. Fréquence d'images (IPS) : 7501PS

. Accélération maximale (G) : 50G

10. Valeur DPI et couleur correspondante : 1200 (rouge) -2400 (vert) -3200 (bleu)

-5600 (jaune) -8000 (cyan) -42000 (violet)

11. Courant de charge : *150mA

12. Tension de charge : 4.25 V-5.25V

13. Poids du produit : =42 + 1g

14. Capacité de la batterie : 230mA

15. Taille du produit : 119.5 x 61 x 36.3mm

16. Interface de ligne de données (longueur) : Type C/1.5métre

17. Distance de transmission sans fil : 10 métres

18. Marque du commutateur et durée de vie : Omron 100 millions de fois

19. Systémes d'exploitation pris en charge : XP, Win7, Win8, win10, win11, Mac

OS, Android, Linux, etc.
20. Courant en mode veille : veille (60 uA)
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bouton gauche
bouton droit

bouton central

bouton avant

bouton arriére

cycle DPI

bascule d'alimentation
(2.4G-OFF-Bluetooth)
interface Type-C

: Voyants lumineux 2
(1) Charge. Basse tension. Voyant lumineux plein
(2) Voyant lumineux DPI (clignote 3 fois et s'éteint aprés la commutation)
(3) Voyant lumineux de mode : 2.4G (vert), BT (bleu)

(4) Valeur DPI & six vitesses : 1200 rouge-2400 vert-3200 bleu

(par défaut)-5600 jaune-8000 cyan-42000 violet

® Conseils chaleureux

1. Mode veille : la souris passe en mode veille aprés avoir cessé de fonctionner
pendant 30 secondes

© N AR N2
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2. Méthode de réveil en veille : réveil par bouton

3. Connexion matérielle : insérez la prise USB du produit dans le port USB 1.1 ou
version supérieure (lorsque le produit est utilisé pour la premiere fois, I'invite
d'installation automatique du matériel apparait dans le coin inférieur droit de
I'ordinateur)

Mode de connexion

Méthode de connexion Bluetooth :
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1. L'appareil doit étre
allumé en mode
Bluetooth et le voyant
du mode Bluetooth
doit étre bleu. Activez
ensuite le Bluetooth
de votre téléphone
portable ou des
autres appareils qui
doivent étre appairés pour effectuer la recherche. Lorsque « M5 Mouse »
apparait, connectez-vous a temps. Une fois la connexion établie, le voyant
bleu s'allume pendant environ 1 seconde, puis s'éteint.

2. Si vous devez réappairer le Bluetooth, maintenez les touches « 1 », « 2 » et
« 3 » enfoncées pendant environ trois secondes. Le voyant du mode Bluetooth
clignote rapidement en bleu. Activez ensuite le Bluetooth de votre téléphone
portable ou des autres appareils qui doivent étre appairés pour effectuer la
recherche. Lorsque « M5 Mouse » apparait, connectez-vous a temps. Une fois
la connexion établie, le voyant bleu s'allume pendant environ 1 seconde, puis
s'éteint.

Méthode de connexion 2.4G :

1. Lorsque vous souhaitez
utiliser le canal 2.4G de la
souris, placez l'interrupteur
d'alimentation sur la
position 2.4G et le voyant
vert clignote, puis retirez le
récepteur 2.4G de la souris
et branchez le récepteur sur
le port USB inactif de
l'ordinateur. A ce moment,
l'ordinateur installera automatiquement le logiciel de configuration. Lorsque
I'ordinateur indique que l'installation est terminée et peut étre utilisée, le voyant
vert s'allume pendant 1 s, puis la souris peut étre connectée a I'ordinateur. Si
I'ordinateur ne répond pas aprés avoir branché le récepteur, vous devez changer
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de port USB. A ce moment, I'ordinateur s'appairera et installera automatiquement
le logiciel d'adaptateur correspondant. En général, 'ordinateur vous demandera :
L'installation est terminée et peut étre utilisée, ce qui signifie que la souris a été
correctement appairée avec |'ordinateur 2.4G.

2. Sile signal 2,4G rencontre un obstacle de connexion ou si le signal est perdu,
mettez l'interrupteur d'alimentation en position 2,4G, puis retirez le récepteur
2,4G de la souris et maintenez les touches « 1 », « 2 » et « 3 » enfoncées
pendant environ trois secondes pour faire clignoter le voyant vert. Branchez
ensuite le récepteur sur le port USB inactif de I'ordinateur. Lorsque le couplage
est réussi, le voyant devient vert pendant 1 seconde puis s'éteint et la souris peut
étre utilisée normalement. Si le couplage échoue dans les 120 secondes, veuillez
répéter l'opération ci-dessus.

Méthode de connexion en mode filaire :
Utilisez le cable TYPE-C pour vous
connecter a l'ordinateur. Lorsque le cable est
branché, mettez la souris sur « OFF » pour
le mode filaire. Déplacez la souris pour (
déplacer le pointeur de I'écran de I'ordinateur § I
et la souris peut étre utilisée normalement. |

Précautions

B Ne trempez pas la souris dans un liquide et ne la saupoudrez pas de liquide.

[ Nutilisez pas la souris dans un environnement a haute température et
humidité élevée

a Ne placez pas la souris dans une flamme nue

Y N'écrasez pas violemment la souris

Y Ne démontez pas la souris
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Muchas gracias por elegir nuestros productos RIMAMERSNAKE | Esperamos que
puedan brindarle una nueva experiencia y operacion. Al mismo tiempo, espera-
mos recibir sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos. Continuaremos
brindandole mejores productos y servicios.

Introduccion del producto

. Modelo del producto: M5 Ultra

. Tipo de interfaz del producto: USB-Tipo-C

Método de conexion del producto: USB, 2.4G, Bluetooth

. Sensor éptico del producto: Pixar PAW3950

IC de control principal: Nordic 52840

. Frecuencia de transmision: 2402MHz-2480MHz

. Velocidad de respuesta (Hz): modo 2.4G:
125/250/500/1000 predeterminado/2000/4000/8000Hz (controlador ajustable)
Modo con cable: 125/250/500/1000Hz predeterminado (controlador ajustable)
Modo Bluetooth: 125Hz

. Velocidad de cuadros (IPS): 7501PS

. Aceleracion maxima (G): 50G

10. Valor de DPI y color correspondiente: 1200 (rojo) -2400 (verde) -3200 (azul)

-5600 (amarillo) -8000 (cian) -42000 (violeta)

11. Corriente de carga: *150mA

12. Voltaje de carga: 4.25V-5.25V

13. Peso del producto: =42 + 1g

14. Capacidad de la bateria: 230mA

15. Tamafio del producto: 119.5 x 61 x 36.3mm

16. Interfaz de linea de datos (longitud): Tipo C/1.5metros

17. Distancia de transmisién inalambrica: 10 metros

18. Marca del interruptor y vida atil: Omron 100 millones de veces

19. Sistemas operativos compatibles: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux, etc.
20. Corriente del modo de suspension: Suspension (60 uA)

N oA WwN S

© o
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Descripcion de la funcion de la tecla

1: Boton izquierdo

2: Botdn derecho

3: Boton central

4: Boton de avance

5: Boton de retroceso

6: Ciclo de DPI

7: Interruptor de encendido

(2.4G-APAGADO-Bluetooth)

8: Interfaz tipo C

9: Luces indicadoras =

1) Carga. Bajo voltaje. Luz indicadora de DPI completa

2) Luz indicadora de DPI (parpadea 3 veces y se apaga después de cambiar)

3) Luz indicadora de modo: 2.4G (verde), BT (azul)

4) Valor de DPI de seis velocidades: 1200 rojo - 2400 verde - 3200 azul
(predeterminado) - 5600 amarillo - 8000 cian - 42000 violeta

® Consejos tiles

1. Modo de suspension: el mouse ingresa al modo de suspensién después de
dejar de funcionar durante 30 segundos

(
(
(
(

2. Método de activacion del modo suspension: activaciéon con botén

3. Conexioén de hardware: inserte el enchufe USB del producto en el puerto USB
1.1 o superior (cuando se usa el producto por primera vez, aparecera el mensaje
de instalaciéon automatica del hardware en la esquina inferior derecha de la
computadora)

Modo de conexion

Método de conexion Bluetooth:
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1. La alimentacién debe estar encendida en la etapa Bluetooth y la luz del
modo Bluetooth debe estar en azul; luego, encienda el Bluetooth de su
teléfono movil u otros dispositivos que necesiten emparejarse para buscar vy,
cuando aparezca "M5 Mouse", conéctese a tiempo. Una vez que la conexion
sea exitosa, la luz de cédigo azul estara encendida durante aproximadamente
1 segundo y luego se apagara.

2. Si necesita volver a emparejar Bluetooth, mantenga presionadas las teclas
"1", "2" y "3" durante aproximadamente tres segundos y la luz del modo
Bluetooth parpadeara en azul rapidamente. Luego, encienda el Bluetooth de
su teléfono movil u otros dispositivos que necesiten emparejarse para buscar
y, cuando aparezca "M5 Mouse", conéctese a tiempo. Una vez que la conexion
sea exitosa, la luz de codigo azul estara encendida durante aproximadamente
1 segundo y luego se apagara.

Método de conexion 2.4G:

1. Cuando desee utilizar el canal 2.4G del mouse, coloque el interruptor de
encendido en la posicién 2.4G y la luz verde parpadeara. Luego, extraiga el
receptor 2.4G del mouse y conéctelo al puerto USB inactivo de la computadora.
En este momento, la computadora instalara automaticamente el software de
configuracion. Cuando la computadora indique que la instalacion esta completa y
se puede usar, la luz verde se encendera durante 1 segundo y luego se podra
conectar el mouse a la computadora. Si la computadora no responde después de
enchufar el receptor, debe cambiar otro puerto USB. En este momento, la
computadora emparejara e instalara automaticamente el software adaptador
correspondiente. Generalmente, la computadora indicara: La instalacién esta
completa y se puede usar, lo que significa que el mouse se ha emparejado
correctamente con la computadora 2.4G.

2. Sila sefial 2.4G encuentra un obstaculo de conexién o se pierde la sefial,
coloque el interruptor de encendido en la posicion 2.4G, luego saque el receptor
2.4G del mouse y mantenga presionadas las teclas "1", "2" y "3" durante
aproximadamente tres segundos para que parpadee la luz verde. Luego conecte
el receptor al puerto USB inactivo de la computadora. Cuando el emparejamiento
sea exitoso, la luz se encendera en verde durante 1 segundo y luego se apagara,
y el mouse se podra usar normalmente. Si el emparejamiento falla dentro de los
120 segundos, repita la operacion anterior.

Método de conexion en modo cableado:
Use el cable TIPO C para conectar a la
computadora. Cuando el cable esté
enchufado, cambie el mouse a "APAGADO"
para el modo cableado. Mueva el mouse
para mover el puntero de la pantalla de la
computadora y el mouse se podra usar
normalmente.

Precauciones

a No remoje el raton en liquido ni lo espolvoree con liquido.
ﬂ No utilice el mouse en ambientes con altas temperaturas y humedad
O No coloque el raton en llamas abiertas.
B No aplastes violentamente el raton
No desmonte el mouse
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Borbluoe cnacubo 3a BbiGop Hawen FAMAMERSNAKE npoaykumn. Mbl Hageemcs,
4YTO 3TO NPUHECET BaM COBEPLUEHHO HOBYHO paGOTy 1 onbIT. B TO e BpemMs Mbl C
HeTeprneHnem Xxaem Balnx UeHHbIX I'lpe/:lJ'IO)KeHI/Iﬁ no Hawewn npoaykuun. Mbl
NPOAOIMKUM NPEAOCTABNATL BaM Ny4LUne NpoayKTbl U yCrnyru.

BBeaeHue B NpoayKT

1. Mogens npoaykta: M5 Ultra

2. Tun uHTepdbeiica npoaykTa: USB-Type-C

3. MeTop noakntoveHns npogykra: USB, 2.4G, Bluetooth

4. OnTuyeckuin aatumk npoaykta: Pixar PAW3950

5. OcHoBHasi Mukpocxema ynpasnenus: Nordic 52840

6. YactoTa nepepayu: 2402MIMy—2480MIy

7. Yacrota onpoca (I'u): pexum 2.4G: 125/250/500/1000 no
ymonyanuio/2000/4000/8000 Iy (perynupyetcs ApaiiBepom)
MposogHoit pexwum: 125/250/500/1000 Iy no ymonyaxuio (perynupyetcs
[fpaiiBepom)
Pexwum Bluetooth: 125 'y

8. Yacrota kagpos (IPS): 7501PS

9. MakcumansHoe yckopetue (G): 50G

10. 3HayeHune DPI u cootsetcTBytowmin LBeT: 1200 (kpacHbIin) -2400 (3eneHbii)
-3200 (cuHnit) -5600 (xkenTbii) -8000 (rony6oii) -42000 (cproneToBbilit)

11. Tok 3apagku: =150mMA

12. HanpspkeHue 3apsigku: 4.25B-5.25B

13. Bec npopykra: =42+1r

14. EmkocTb akkymynatopa: 230MA

15. Paamep npoaykta: 119.5*61*36.3mm

16. WHTepdelic nuHum nepeaayn AaHHbIx (anuHa): Type-C/1.5meTpa

17. PaccTosiHue GecnposoaHoii nepegaun: 10 meTpos

18. Mapka kommyTaTtopa 1 cpok cryx6el: Omron 100 MunnuoHos pas

19. MopaepxmBaemMble onepaLmMoHHble cuctembl: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux u T. 4.

20. Tok B cnswem pexume: Sleep (60 MKA)
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OnucaHne PyHKLUA KnaBuLl

: NleBas kHonka

Mpasas kHonka
CpepnHsis KHornka
Bnepep Kronka

Hazag KHonka

Livkn DPI
MepeknioyeHne NuTaHus
(2.4G-BbIK/-Bluetooth)
8: MHTepdeiic Type-C

9: ViHauKaTopHbIe namnbl = =
1) 3apsiaka. Huskoe HanpskeHve. MHAMKaTOp NOMHOro COCTOSHUS

2) WHpwnkatop DPI (muraet 3 pasa u BbIKMtoYaeTcs nocne nepeknoyeHuns)

3) UHpunkaTop pexuma: 2.4G (3eneHbilit), BT (cuHuit)

4) LWecTuckopocTHoe 3HayeHne DPI: 1200 kpacHblii - 2400 3eneHbin - 3200
CUHWIA (Mo ymonyaHuio) - 5600 xenTbiii - 8000 rony6oii - 42000 curoneTosbIn

® None3Hble coBeThbI

1. CI'IﬂU.[I/IIZ PeXUM: Mbilb NepexoaunT B CI'IﬂU.LI/IVI PeXum nocrie oCTaHoOBKN
pabotbl B Te4eHune 30 cekyHn

NoahwN 2

(
(
(
(

2. MeTop BbIXOAa 13 CMSILLEro PeXUMa: KHOMKa npoByaAeHNs!

3. MogkntoueHne o6opyaosaHus: BctaBbTe USB-LwiTekep npoaykTa B nopt USB
1.1 vnu Beilwe (MPU NEPBOM WCMONb30BaHUM NPOAYKTa B MPABOM HUXKHEM Yriy
KOMMbIOTEpa NOABUTCS aBTOMATUYECKOe NPUTaLIeHNe K yCTaHoBKe
obopynosaHust)

Pexum nogknioveHus

MeTopn noakntoyeHus Bluetooth:
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1. MutaHue gomkHo
6bITb BKIIOYEHO Ha
arane Bluetooth, a
VHOVKaTOp pexvuma
Bluetooth gonxeH
6biTb CUHWM; 3aTeM
BKnouuTe Bluetooth
BalLlero MoGubHoro
TenedoHa unu Apyrmx
YCTPOWCTB, KOTOPbIE HEOGXOAUMO COEANHUTL AN MOUCKa, U KOTAa NOSIBUTCSA
«M5 Mouse», noxanyicra, noaknounTecs Bospems. MNocne ycnewHoro
NOAKIIOYEHWS CUHWIA KOAOBbIV MHAMKATOP GyAEeT ropeTb Okono 1 cekyHAbl, a
3aTem noracHert.

2. Ecn Bam Heobxoa1mo NOBTOPHO BbINOMHUTL conpsixkeHune Bluetooth,
HaXXMUTe 1 yaepXuBanTe KNaBuLLmM «1», «2» 1 «3» OKOMNO TPex CeKyHA,
nHaukaTop pexuma Bluetooth 6ynet GbicTpo MuraTh CMHUM. 3aTem BKIOUUTE
Bluetooth Balero Mo6unbHoro TenedoHa U Apyrux ycTpomcTs, KOTopble
HEobXo4MMO coeanHUTL Ans noucka, u korga nosisutcst «M5 Mouse»,
noxanyincra, NoAKMouMTECh BoBpeMsi. [1ocne yeneLwHoro NoAKIMoueHUst CUHUI
KOZOBbIN MHAMKATOP ByAeT ropeTb OKono 1 cekyHAbl, @ 3aTeM MoracHeT.

MeTopn noakntoyeHus 2.4G:

1. Ecnm Bbl xoTnTe
ucnonb3oBath kaHan 2.4G
MbILLK, NepeseanTe
BbIKMio4aTeNb NUTaHNs B
nornoxexve 2.4G, n
3eneHblii MHANKATOP HayHeT
MUraTh, 3aTem M3BMEeKUTe
npuemMHuK 2.4G Mbilum u
NOAKMIOYUTE NPUEMHIK K
cso6ogHomy nopty USB
KOMMbioTepa. B aTo Bpemsi KOMMbIOTEP aBTOMATUYECKM YCTAHOBUT NPOrpaMMHoe
obecneyeHe 4ns HacTpoiku. Koraa KomnbloTep COOBLNT, YTO yCTaHOBKa
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3aBepLUeHa 1 MOXeT BbITb MCNONb30BaHa, 3eneHblit MHankaTop ByaeT ropeTs B
TeuyeHue 1 ¢, a 3aTem Mbillib MOXHO MOAKIIOYUTL K KOMMboTepy. Ecnin komnbiotep
He OTBeYaeT nocrne NOAKMYEHs NPUEMHIKA, BaM HEOGXOAMMO CMEHUTL MopT
USB. B 370 Bpemsi KOMMbOTEP aBTOMATUYECKM BbIMOMHUT CONPSHKEHNE 1
YCTaHOBUT COOTBETCTBYlOLLEE NporpaMMHoe obecneyeHne aaantepa. Kak
NpaBuUno, KOMMbOTEp BblJAeT COOBLLEHe: YCTaHOBKa 3aBepLUeHa U MOXET GbiTb
UCMONb30BaHa, YTO 03HAYAET, HTO MblLLb YCMELLHO COMPSHKEHa C KOMMbIOTEPOM
2.4G.

2. Ecnu curHan 2.4G o6HapyxuBaeT NpensiTcTBUE Anst COEANHEHUS! UKW curHan
noTepsiH, NepeBeauTe BbIKMOYaTeNb NMUTaHUA B NonoxeHne 2.4G, 3aTeM BbiHbTE
NPUEMHUK MbiLIN 2.4G 1 HAaXMUTE U yaepX)uBaiiTe knaBuwm «1», «2» n «3» B
TeuyeHre NPUMEPHO TPeX CeKyHA, YToGbl 3amuran 3eneHblii uHankatop. 3atem
NOAKIIUNTE NPUEMHIK K cBoBoaHOMY nopTy USB komnbtotepa. Mocne
YCNELWHOro CONpsHKeHUst UHAVKaTOp GyeT ropeTh 3eneHbIM B TedeHue 1
CeKyH/bl, @ 3aTeM MOTacHET, 1 MbILLIbIO MOXHO 6yaeT Nonb30BaTbes kak 06bIYHO.
Ecnu conpsixeHue He yaanock B TeueHne 120 cekyHA, NOBTOPUTE ONUCAHHYI0
BbILLE OMepaLmio.

MeToa nogknioyeHus B MPOBOAHOM pexume:

Wcnonbayiite kabens TYPE-C ans
noaknioYeHns k komnbtotepy. Korga kabens
NOAKIIOYEH, NepeBeanTe Mblllb B MOMOXEHNe
«BbIKIT» Ans nposoaHoro pexuma.
MepemelyanTte Mbllb, 4TOBbI NEpemMecTUTb
ykasaTernb 3KpaHa KOMMbITEPa, U MblLLbO
MOXHO ByAeT Nonb30BaTbCs kak 0BbIYHO.

MepbI NpeaocTOPOXHOCTH

a He MouuTe Mbilwb B XKNOKOCTU U He Oﬁpblal’l’lBaVlTe €€ XUOKOCTbH.

3 He vcnonbayiiTe Mbilub NpU BLICOKOI TEMMEpaType 1 BbICOKOM BNaXHOCT.
B He nometuaiite Mbillb B OTKPbITHIA OrOHb.

a He AaBUTe Mbilb CUMNbHO.

ﬂ He pasbupaiite Mbillb.
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Yt memersnAke SUG % BIEUVIEEMICH DN ESTTVEY, R
A BEERICF T CHT LW E LR Z B 159 CE B> TV E I R
IS EHRRICE T2 EELCREZEF/ELTEDETEHIISRBEDR
WRBEY—EXZRBLTEVDET,

HNREN

. BGETIL: M5 Ultra

. B> R—T1—XR41F: USB-Type-C

. BUSHIELTA A USB. 2.4G. Bluetooth

. BI@N 4 >4 —: Pixar PAW3950

. XA VI IC: Nordic 52840

. {RIXE R 2402MHZ-2480MHz

. LR—FL—h (H2): 2.4G E—K:
125/250/500/1000 5 7)1 /2000/4000/8000HZ (RS- /\—#H#E AT 4E)
B4EE—R: 125/250/500/1000Hz F74)L b+ (RSN —FHEEATHE)
Bluetooth £—F: 125Hz

8. ZL—LL—F (IPS): 750IPS

9. RANIEE (G): 50G

10. DPI B 34T B E: 1200 (77) -2400 (42) -3200 (F) -5600 (E ) -8000

(>77>) -42000 (%)

i = 150mA

:4.25v-5.25V

13.WRES: ~42+1g

14. Ny 7)) —AE: 230mA

15. 8@ X: 119.5*61*36.3mm

16. F =254 1Y 2—T1— (ET): Type-C/L5X—KL

17. 7V L Z{GIAIERE: 10X— )L

18. 21w F ISV R M AER: L0 1EE

19. 7 R— P ETNTVBFRL—FT 12T Y 2T L XP Win7.Win8.Win10.

Winll.Mac OS.Android. Linux% &
20.2U—=FE—REF: 21— (60uA)

~N oUW

F—1EE DA

1 EREY

2: AREY

3 pRRRY

4 EOHRRY

5:RBRAY

6:DPI Y1)l

7: RN (2.4G-OFF-Bluetooth) |

8: Type-C 1 > 2—7TAX \

QAT —B—51

() BEPARBE IILA DT —251+

() DPIA > 2 =451+ GEISAL D E R BICHELT)

B)E—RAYII—8511:2.4G (#R) BT (B)

(4) 6ERFEDPIE : 1200757-24004%-3200% (7 74/ 1) -5600%-8000 7>
-42000%8

1. RU=FE—R:XVRIEB0MVEEEZBLT DRV —FE—RICADEFT
2. AV=TFIA VTV THE R DTAIT VT
3. N—RUTTES: MROUSBT S5 %USB LI EDON—23>DR—kC

BALEY RBZEHOTERTZHE. I VE2—2—DE FRICEE/N\—
ROLTA VA=AV TDRY T Ty TRFESNET)

FHE—F

BluetoothiZ&i s i%:

1. Bluetooth® E&FETEIR% 1 ~IC L. BluetoothE—RDS 1 MHEGICH
STVWBREBEDBDFTIRICIHERTBIERLIIRT IV I TIHENH S
DF INA ZDBluetoothZ A4 L THEZER L. M5 Mouselh'RiRnE 5.
TR L TR T VLIERDMINT 2 8. BV I — RS MWL =RIT
LTHhSHEITLED,

2. Bluetooth2BERTUVITIHENHIBEIE.T11.121.M31F—%
#3FORIIRLGET £ T BluetoothE— RS MAFBTTIERRRLET,
RICHEREFECIRTIVITEIUREN HBMDT /N XDBluetooth
EANICLTIREL. M5 Mousel MRREINT5. I <ICIEHRL T T L,
BHEDRINTZ . BFVWI— RS MLIESITLTHhSHEITLED,

2.4G #4550k

1L.YVAD 246G Fr I EEATZHEIERITYFZ 2.4G DUEIC
TRLBEBOTI M RALETIRISIVRAD 246 Lo—N—%EOHL
L= N—%QVE2—Z—DTARILUSBR—MIELAHET.ZOL
EAVE2—2—FBBHIHERY I I TEAVAN—ILLET, IVE
1—2—DAVZA—ID'TET LTERAREIC Ao C e %R 7OV T h e
RRTZEBEDTAD 1 ESUITL ZOBIYIREIVE2—F2—IC
B TIETLO—N—ZELRALR. OAVE1—2—DRELAEVIEE
[FBID USB R—h2EEIIHENBDEI,COLE IAVE2—R—IF
BEMICRTIYILTRIRT T HTE— VIR ITT7HEAVA—=ILL
FIBEE. AVE2—2—dT1 VA= ILHE T LTERAEEICARDE L

1EWSTOY TR ERRLET CHUZ YIRAN AV E2—2—D 2.4G &
EBIIRTUVITEINCeZBHELET,

2. 2AGIESMEFEEYZ RO D ESHRONIOLIBRIZ EBR
2y FE2AGDABICIDEZTHS X ITRD2AGL > —N—ZEDH
LT M0 B F — 2430 LA T TREBOST MM A S E T8
IS LY—=N—=%OYEa—E—D 71 RILUSBR— MIIEGFHLE T RT U
THINT B L. T I EREICSITLTHSER I IR ZERICE
FATEFET 1200 LUARICRT UV IICERB LB E 1. LR ORIEEIEDIR
LTS,
BRE—ROBES®:
TYPE-Cr—7IL&fERLTIYEa—%&
—ICEGLFT. 7D ELAFA
125 XUR%ETOFFJICHINDE X THER
E—RICLEFT YV RZEBHTEOVE
1—RZ—BERDRAVEZ—DBEHL. T
VRZEBICERATEEY,

EEEEED

B I RERIEISR LD RIEENF 2D LARVTIE S L,
B 555 80BETYYREFALANTE W,

B T YREBRADRICEHNRVTEETL

B vYREEBISESROTE TV

B vz HELEVTEEW
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AFE RPN T FA] mAnersnAke 197 o, 75 T RELA IR R EHTBIRIF
FRZ FRRA RS I EN = RNE SRR, RIS N TR M
BEREREF RS .

1. FRES M5 Ultra

. FERIEOZEL USB-Type-C

. FERIEEAR USB.2.4G 5 F

. FERIFERER  JRAE PAW3950

. E$FIC: Nordic 52840

. &5 1 2402MHZz—2480MHz

. B3R (H2):
2.4G1E3:125/250/500/1000883A/2000/4000/8000Hz (3EEHET )
BL1%78:125/250/500/1000HZERIA (BEEN BT R)

WESFE:125Hz

. MMAERER (IPS) 1 7501PS

. BANEE (G) :506

. DPI&E Rt Rz €8 1 1200 (L1 €8) -2400 (4R€8) -3200 () -5600 (E 1)
-8000 (H) -42000 (&)

11. FEEBEBI: ~ 150mA

12. F5EBEB[E 14.25v-5.25V

13. = RES ~42%1g

14, BB & :230mA

15. /AR :119.5*61*36.3mm

16. BIBLHED (KEE) :Type-C/1.5%

17. TLRAEHEERS 1 10K

18. FFR bR E R H IR —ZR

19. ZHHEMER S XPWin7,Win8,Win10,Win11, Mac OS,Android, Linux&

20. RBRAETUER I - ARER (60UA)
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L iprissed

5:5BE

6:DPIfEF

7: HEIRHED (2.4G-OFF-I55F)

8:Type-C#0

9:ETRIT

(1) TR E. Fese AT

(2) DPHERAT (WHERIAIRIRIER)

(3) BHIERIT:2.4G(43 ), BT (BER)

(4) 75$4DPI{E : 120041 t8-240043 t8-320015 & (ZXiA) -5600F -80005 &
-42000%6

1ARBRIRT | AR L TE30R S N KR

2 RERIREE 5 20 - IR R B

3FEFERE EFUSB HESKHEN USB 1.1 i ERRAsim A (47 S ERER
BNA TAFSHE BT ERTRT)

EEEED
EOERAR:

1. ERRIR BN A 5 5T R A1, S F RN IS €8s BRNIET A FH S E
FExROISEIEFITIEER, S ‘M5 Mouse” BY, 1 R BT E RTINS,
M EBKRIMER, MEEK.

2 NFEMHITEF X, RRHKIR 1 2", "3 SR=MEE, EFRUT
SRANES, BRHEFTAFI AT BN RIREEFH#TIEER, H
M5 Mouse” B, 5 R B &% IR NG, WD IT B KR ER, MEE XK.

2 AGHEEAR:

1. H2EARITHN2 AGITER, B2ILERIRF XITRI2. 4G BTN, AR
HBERAT2. 4G URAREN Y, B IL BRI S SR AR AR USBIR O b, XS ER &
BRI R BN, SRR T RESTAH AT AN ERLS, BEAR
AT LA 5] EB AR A il SN SR _E UK AR BB AR E R R, AR 55 — P USB
0, XY RN S B A H REFERLES R, —RERSRR RE
SRR LA, X5t BR ERATIR) FR AN 2. AG R BI A TN T o

2302 4GE S RIMERERHEES EX, BBIRARITE2AGHE, AT
BRI 4G ENHEIHKIZ 17, 27, “3" S =R ERRIANRIT, 718
AR BN INUSBIRO L, HECH A, TR RE B I EER,
BARIE S A, 1207 RINREEACXI A, IEEE A EigF.

BEEAEEAR:

FRBCTHRITYPE-CER BRI, TEHRIF ARV T, BATUNRN “OFF B4
B, BrnEATRF R IR A LS5, BARA LUE S A,
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HZE 20

. ME 24: M5 Ultra

. HZ QIEm0]A RE: USB-Type-C

ME HZ g USB, 2.4G, Bluetooth

HE 23t MM: Pixar PAW3950

. M2l X0 IC: Nordic 52840

. M& FOb4: 2402MHz-2480MHz

. B118(Hz): 2.4G 2 £: 125/250/500/1000 7|&/2000/4000/8000Hz
(E2tolH =H 7ts)
{M BE:125/250/500/1000Hz 7| 2 (=E2t0|H =F Tts)
Bluetooth 2 E: 125Hz

8. maf| £=(IPS): 7501PS

9. Z[th 71%(G): 506

10.DPI 2} 3 SHEh MAk 1200(7HH) -2400(=4) -3200(TH2HA) -5600(= &)

-8000(A|2H) -42000(=2})

11. 58 MJ: =~150mA

12. &M Mg 4.25v-5.25V

13.ME 2. =42+ 1g

14.8E{2] 82 230mA

15. %% 37|:119.5*61*36.3mm

16.Cl|OJE 2kQ1 QIE{H|0|A(ZO]): Type-C/1.501H

17.2M & 7{2|: 100/

18. 22/X| ERHE 5 MH|A £: Omron 1% 2|

19. X 2 HIH|: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS, Android, Linux &

20. 8 2E MF: HH(60uA)
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Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty (JImRmERSNAKE . Doufame, Ze vam
mUZze piinést zcela novy provoz a zkuSenosti. Zarover se tésime na vase cenné
navrhy na nade produkty. Budeme vam i nadale poskytovat lepsi produkty a
sluzby.

Predstaveni produktu

. Model produktu: M5 Ultra

. Typ rozhrani produktu: USB-Type-C

. ZpUsob pfipojeni produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

. Opticky senzor produktu: Pixar PAW3950

. Hlavni Fidici obvod: Nordic 52840

. Prenosova frekvence: 2402MHz-2480MHz

. Rychlost hlaseni (Hz): Rezim 2.4G: 125/250/500/1000 vychozi/2000/4000/8000
Hz (ovlada¢ nastavitelny)
Kabelovy rezim: vychozi 125/250/500/1000 Hz (nastavitelny ovladacem)
ReZim Bluetooth: 125Hz

. Snimkova frekvence (IPS): 7501PS

. Maximalni zrychleni (G): 50G

. Hodnota DPI a odpovidajici barva: 1200 (Cervena) -2400 (zelena) -3200
(modra) -5600 (zluta) -8000 (azurova) -42000 (fialova)

11. Nabijeci proud: =150mA

12. Nabijeci napéti: 4.25v-5.25V

13. Hmotnost produktu: =42+1g

14. Kapacita baterie: 230mA

15. Velikost produktu: 119.5*61*36.3mm

16. Rozhrani datové linky (délka): Typ-C/1.5metru

17. Vzdalenost bezdratového prenosu: 10metrd

18. Znacka prepinace a Zivotnost: Omron 100 miliontkrat

19. Podpora operacnich systému: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux atd.
20. Proud v rezimu spanku: Spanek (60uA)
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Nederlands

Hartelijk dank voor het kiezen van onze (fImRmERSNAKE producten. We hopen dat
het u een geheel nieuwe werking en ervaring kan brengen. Tegelijkertijd kijken
we ernaar uit om uw waardevolle suggesties over onze producten te ontvangen.
We zullen u blijven voorzien van betere producten en diensten.

Productintroductie

. Productmodel: M5 Ultra

. Productinterfacetype: USB-Type-C

. Productverbindingsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

. Optische sensor van het product: Pixar PAW3950

. Hoofdbesturings-IC: Nordic 52840

. Transmissiefrequentie: 2402MHz-2480MHz

. Rapportagesnelheid (Hz): 2.4G-modus: 125/250/500/1000
standaard/2000/4000/8000Hz(driver instelbaar)
Bekabelde modus: 125/250/500/1000Hz standaard (driver instelbaar)
Bluetooth-modus: 125Hz

. Framesnelheid (IPS): 750IPS

. Maximale acceleratie (G): 50G

10. DPI-waarde en bijbehorende kleur: 1200 (rood) -2400 (groen) -3200 (blauw)

-5600 (geel) -8000 (cyaan) -42000 (paars)

11. Laadstroom: =150mA

12. Laadspanning: 4.25v-5.25V

13. Productgewicht: =42+1g

14. Batterijcapaciteit: 230mA

15. Productgrootte: 119.5*61*36.3mm

16. Datalijninterface (lengte): Type-C/1.5meter

17. Draadloze transmissieafstand: 10 meter

18. Merk en levensduur van schakelaar: Omron 100 miljoen keer

19. Ondersteunde besturingssystemen: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux, etc.
20. Stroom in slaapstand: Slaapstand (60uA)
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Tack s& mycket fér att du valde vara BmAmeRsNAKE  produkter. Vi hoppas att det
kan ge dig en helt ny verksamhet och upplevelse. Samtidigt ser vi fram emot att
fa dina vardefulla forslag pa vara produkter. Vi kommer att fortsatta att férse dig
med battre produkter och tjanster.

Produktintroduktion

. Produktmodell: M5 Ultra

. Produktgranssnittstyp: USB-Typ-C

. Produktanslutningsmetod: USB, 2.4G, Bluetooth

. Produktoptisk sensor: Pixar PAW3950

. Huvudkontroll IC: Nordic 52840

. Sandningsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

. Rapporthastighet (Hz): 2.4G-lage: 125/250/500/1000
standard/2000/4000/8000Hz (justerbar drivrutin)
Tradbundet lage: 125/250/500/1000Hz standard (drivrutin justerbar)

Bluetooth-lage: 125Hz

8. Bildhastighet (IPS): 7501PS

. Maximal acceleration (G): 50G

. DPl-varde och motsvarande farg: 1200 (r6d) -2400 (groén) -3200 (bla) -5600
(gul) -8000 (cyan) -42000 (lila)

. Laddstrém: =150mA

12. Laddspéanning: 4.25v-5.25V

13. Produktvikt: =42+1g

14. Batterikapacitet: 230mA

15. Produktstorlek: 119.5*61*36.3mm

16. Datalinjegrénssnitt (Iangd): Typ-C/1.5meter

17. Tradlost 6verforingsavstand: 10 meter

18. Byt varumarke och livslangd: Omron 100 miljoner ganger

19. Stod for operativsystem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS, Android,
Linux, etc.

. Strém i vilolage: Sleep (60uA)
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Tag euxapioToUpe TTIOAD Trou £TTIAEEATE Ta TIPOIGVTA pag (T MAMBRSNAKE

EAmidoupe 611 pTTopei va oag TTpoo@épel pia oOAokaivoupyia AsiToupyia Kai

epTreipia. Tautdxpova, avuTtopovoUpEe va AdBOUHE TIG TTOAUTIPEG TTPOTACEIG Oag
Yo Ta TTPoidVTa HaG. Oa CUVEXITOUPE va 0ag TTApEXOUNE KAAUTEPQ TTPoidvVTa Kal
UTTNPEDIEG.

Eicaywyn Mpoiovrog

. Movtého Trpoidvtog: M5 Ultra

. TOTrog dieTragrig Tpoidvtog: USB-Type-C

. MéBodog auvdeong Tpoidvtog: USB, 2.4G, Bluetooth

. Ommikég aloBnTpag poidvTog: Pixar PAW3950

. Kupio IC eAéyxou: Nordic 52840

. ZuxvotnTa perddoong: 2402MHz-2480MHz

. PuBpog avagopdg (Hz): Asitoupyia 2.4G: 125/250/500/1000
TTPoeTA0YA/2000/4000/8000HZ (pubuiféuevo TTpdypaupa 0dAynong)
Evoupuarn Aerroupyia: 125/250/500/1000Hz TrpoetmiAoyn (pubuifdpevo
TIpOYpappa 0drynang)
Aerroupyia Bluetooth: 125Hz

. PuBpog kapé (IPS): 750IPS

. Méyiotn emrdayuvon (G): 50G

10. TigAy DPI kan avrioToixo Xpwua: 1200 (kokkivo) -2400 (1Tpdaivo) -3200 (UTTAe)

-5600 (kiTpIvo) -8000 (kuavd) -42000 (Hwp)

11. Pedpa @éptiong: =150mA

12. Téon @opTiong: 4.25v-5.25V

13. Bapog TrpoidvTog: =42+1g

14. XwpnTikéTNTA PTTatapiag: 230mA

15. MéyeBog trpoiovrog: 119.5*61*36.3mm

16. Aieragr] ypapuig dedopévwy (urKkog): Tutrog-C/1.5 pétpa

17. AmréoTaon acUppatng PeTddoong: 10péTpa

18. ETrwvupia SiakéTrTn kol didpkeia {wrig: Omron 100 ekatoppupia GopEg

19. Ymrootipign Aeitoupyikwy cuotnudrwy: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac

OS, Android, Linux K.ATT.
20. Peupa katdoTaong Utrvou: "YTrvog (60uA)
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Dziekujemy bardzo za wybranie naszych produktow FMAMERSNAKE | Mamy

nadzieje, ze przyniesie Ci to zupetnie nowe doswiadczenie i obstuge.

Jednoczes$nie czekamy na Twoje cenne sugestie dotyczgce naszych produktow.
Bedziemy nadal dostarczac Ci lepsze produkty i ustugi.

Wprowadzenie do produk

. Model produktu: M5 Ultra

. Typ interfejsu produktu: USB-Type-C

. Metoda potaczenia produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

. Czujnik optyczny produktu: Pixar PAW3950

. Gtowny uktad sterowania: Nordic 52840

. Czestotliwo$¢ transmisji: 2402MHz-2480MHz

. Czestotliwos$¢ raportowania (Hz): tryb 2.4G: 125/250/500/1000
domys$Inie/2000/4000/8000Hz (regulowany przez sterownik)
Tryb przewodowy: 125/250/500/1000Hz domysInie (regulowany przez
sterownik)
Tryb Bluetooth: 125Hz

. Czestotliwosc¢ klatek (IPS): 7501PS

. Maksymalne przyspieszenie (G): 50G

10. Warto$¢ DPI i odpowiadajacy jej kolor: 1200 (czerwony) -2400 (zielony) -3200

(niebieski) -5600 (zotty) -8000 (cyjan) -42000 (fioletowy)

11. Prad fadowania: =150mA

12. Napiecie tadowania: 4.25 V-5.25V

13. Waga produktu: =42+1g

14. Pojemnos¢ baterii: 230mA

15. Rozmiar produktu: 119.5*61*36.3mm

16. Interfejs linii danych (dtugo$¢): Type-C/1.5metra

17. Odlegtos¢ transmisji bezprzewodowej: 10metréw

18. Marka przetgcznika i zywotno$¢: Omron 100milionéw razy

19. Obstugiwane systemy operacyjne: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux itp.
20. Prad w trybie uspienia: Sleep (60uA)
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Koszonjik, hogy mimrmersnake termékeinket valasztotta. Reméljlik, vadonatuj
mikodést és tapasztalatot tud nydjtani Onnek. Ugyanakkor varjuk értékes
javaslatait termékeinkkel kapcsolatban. Tovabbra is jobb termékeket és
szolgaltatasokat kinalunk Onnek.

Termék bemutatasa

. Termékmodell: M5 Ultra

. Termék interfész tipusa: USB-C tipusu

. Termék csatlakozasi modja: USB, 2.4G, Bluetooth

. Termék optikai érzékel6: Pixar PAW3950

. Févezérlé IC: Nordic 52840

. Atviteli frekvencia: 2402MHz-2480MHz

. Jelentési sebesség (Hz): 2.4G mod: 125/250/500/1000
alapértelmezett’2000/4000/8000Hz (illesztéprogram allithato)
Vezetékes mod: 125/250/500/1000Hz alapértelmezett (illesztéprogram
allithato)
Bluetooth méd: 125Hz

. Képkockasebesség (IPS): 7501PS

. Maximalis gyorsulas (G): 50G

. DPI-érték és a megfeleld szin: 1200 (piros) -2400 (zold) -3200 (kék) -5600
(sarga) -8000 (cian) -42000 (lila)

11. Toltéaram: =150mA

12. Toltéfeszliltség: 4.25V-5.25V

13. Atermék sulya: =42+1g

14. Akkumulator kapacitasa: 230mA

15. Termék mérete: 119.5*61*36.3mm

16. Adatvonal interfész (hossz): C tipusu/1.5méter

17. Vezeték nélkiili atviteli tavolsag: 10 méter

18. Kapcsolé marka és élettartama: Omron 100 millié alkalommal

19. Operécids rendszerek tamogatasa: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux stb.
20. Alvé lizemmod arama: alvé lizemmod (60uA)
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Mange tak, fordi du valgte vores ®mAmeRsNAKE produkter. Vi haber, det kan give
dig en helt ny drift og oplevelse. Samtidig ser vi frem til at modtage dine
veerdifulde forslag til vores produkter. Vi vil fortseette med at give dig bedre
produkter og tjenester.

Produktintroduktion

. Produktmodel: M5 Ultra

. Produktgreensefladetype: USB-Type-C

. Produktforbindelsesmetode: USB, 2.4G, Bluetooth

. Produktoptisk sensor: Pixar PAW3950

. Hovedstyring IC: Nordic 52840

. Transmissionsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

. Rapporthastighed (Hz): 2.4G-tilstand: 125/250/500/1000
standard/2000/4000/8000Hz (driverjusterbar)
Kablet tilstand: 125/250/500/1000Hz standard (driver justerbar)
Bluetooth-tilstand: 125Hz

. Billedhastighed (IPS): 7501PS

. Maksimal acceleration (G): 50G

. DPI veerdi og tilsvarende farve: 1200 (red) -2400 (gren) -3200 (bla) -5600 (gul)
-8000 (cyan) -42000 (lilla)

11. Ladestram: =150mA

12. Ladespaending: 4.25v-5.25V

13. Produktveegt: ~42+1g

14. Batterikapacitet: 230mA

15. Produktstarrelse: 119.5*61*36.3mm

16. Datalinjegreenseflade (lzengde): Type-C/1.5meter

17. Tradlgs transmissionsafstand: 10meter

18. Skift maerke og levetid: Omron 100 millioner gange

19. Understotter operativsystemer: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,

Android, Linux osv.
20. Strem i dvaletilstand: Dvale (60uA)
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Ao g s 1) pog SO RIMAMBRSNAKE | o] i Crdo I8 @z sos 7253 Spll, Cis
1 sao—iomes by 1 @i 13z 10308 75U ozl caioste) g gl
O sl gl

. Bl ez M5 Ultra

. Osg slzes 1oz USB-Type-C

s suasd 1daoag: USB: 2.4G: Bluetooth

puUiE ) Cuas Jdaoz: Pixar PAW3950

IC Jdopdh 10 issums: Nordic 52840

L @0 \dudld: 2402MHZ-2480MHz

- apad 10 s (o) suse 2.4G: 125/250/500/1000
10a1)25/2000/4000/8000HZ (3l Jdog 35 wsloabs ol 1o 5J)
1502 1doaddls: 125/250/500/1000Hz I loms (Glnd Jdo 350 wslomks <ol
1Jegigsd)
s Ided sl 125 5 50

8. og2d LI (IPS): 7501PS

9. lduas <Lt (G): 50G

10. Gsps DPI 51050 1dacled: 1200 (Izp0) -2400 (1 o=0) -3200 (15.3) -5600 (Io=i)

8000 (vl 5) -42000 (L sl00s)

1. @) Wuicor =150 »0dis s

12, o2 10U 4.25 i - 5,25 sl

13. sldaosg: 4241z s

14, s bl ygs: 230 adls faiss

15. zzp 1aoiz: 119.5%61*36.35

16. sges £ I0wslohe (1dhsd): Type-Ci1.5p 5

17. s W od 10004 10 oz

18. ol s 1aale sza) 1z 350 Omron 100 adisso a3

19. lokas 102 i 6 103lg 5 XP SWin7 sWing sWin10 sWin11 sMac OS sAndroid s

Linux sel e 3d4l.
20. <51 somg 1oadlso: some 10oadlso (60 sl o))
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